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Dlabačov, most X008, č. akce 1000048 - PD demolice mostu, projekt rekultivace, Dvz,D|o' Pov' IC

sMLoUvA o oÍr,o
vzavŕená podle $ 2586 a násl. zěl<ona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník

(dále jen,,občanský ziákoník")

číslo smlouvy objednatele: Ä | ś |,ĺ l lt{ ?^0|0ąL
číslo smlouvy zhotovitele: 20|810214

I.
Smluvní strany

1. objednatel: Technická správa komunĺkací hl.m. Prahy, a.s.
Riísnovka 770/8,1l0 00 Prďla l- Staré Město
lco: oląąlzse
DIČ: CZ03447286
zapsanáv obchodním Ęstříku vedeném Městským soudem vPraze, oddíl B, vl.
200s9
Bankovní spojení: PPF banka a.s.
č,.ű.2023100003/6000

zastoupená: Ing. Petrem Smolkou, generálním ředitelem a předsedou představenstva
PhDr. Ing. MaĘem Fichtnerem, MBA, místopředsedou představenstva
Bc. Františkem Adĺĺmkem, členem představensfua
Ing. Jiřím Tumpachem, MBA, členem představenstva

Při podpisu Smlouvy a veškeých jejich Dodatků jsou oprávněni zastupovat objednatele dva
členové představenstva společně, z nichž nejméně jeden musí být předsedou anebo
místopředsedou představensfua. Při podpisu této Smlouvy a veškerých jejích Dodatků do 0,5 mil.
Kč je opľávněn zasfupovat objednatele v souladu s Maticí odpověđnosti na zál<Iadě zmocnění
uděleného představenstvem, Ing. Jiří Mayer, řeđitel investičního úseku.

osoby zmocněné k jeđnání ve věcech technických:
Ing. Jiff Mayer, ředitel investičního úseku
lng. Stanislav ŠebesĘ vedoucí oddělení strategických investic
Ing. Alena KašparovĄ technik oddělení strategických investic

Zhotovitel: AF-CITYPLAN, s.r.o.
Magistrů l275ll3
l40 00 Pľďra 4
lČo: ąllolzls
DIC: C247307218
zapsaný v obchodním Ęstříku vedeném Městským soudem vPtaze, oddíl C, vložka
25005
bankovní spojení: ČSoB, a.s.
č.ú.: 48285l4l310300
zastoupený: Ing. Petrem Košanem, jednatelem

V pffpadě změny údajů uvedených v bodě 1 a 2 člĺĺnku I této smlouvy je povinna smluvní strana, u
které zľněna nastalą informovat o ní druhou smluvní stľanu, a to prfüazným způsobem a bez
zbytečného odkladu. V případě, Že z důvodů nedodrŽení nebo porušení této povinnosti dojđe ke
škodě, zavazlje se strana, která škodu způsobila, futo nďlĺaditbezzbytečného odkladu, co k tomu
bude poškozenou stranou vyzlĺźna.
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n.
Úvodní ustanovení

VZHLEDEM K ToMĺJ ŽE,
A) Dne 12. I .2017 byla s účinností ke dni I . 4.20t7 uzavřena mezi objednatelem a hlavním městem

Prahou (pro účely této Smlouvy téŽ jako,,HLMP*) smlouva o zajišiění správy majetku a uýkonu
dalších činností, když na zá/ľ.ladě této smlouvy objednatel p.o Ĺl. m. pialru zajišťuje řáđnou a
odbomou spľáw, ochľanu a ronoj spravovaného majetku, zejména pozemnich komunikací,
jehož vlastníkem je HLMP (pro účely této Smlouvy téŽlako ,,Sňlooo" HI'MP..);B) objednatel ľealizuje projekt zahrnující akci ,,Dhbačov, nlost X008, č. akce 1000048 _ PI)
demolĺce mostu, pĘekt rekultivace,DYZ,DIO, Pov, Ič'. 1pro ĺoóly této Smlouvy téŽ jako
,,Projekt");

C) objednatel prohlašuje, Že splňuje veškeré podmínĘ apožadavky dále v této Smlouvě stanovené
a je opľávněn tuto Smlouvu vzavřita řádně plnit sve pôvinnosti v ní obsažené;D) Zhotovitel pľoh|ašyje, že splňuje'::!9.e podmínky á poŽadavky v této Smlouvě stanovené a je
oprávněn tuto Smlouvu uzavŕít u 1u9Ť plnit závazky v ní obsažené, a ke dni podpisu téL
Smlouvy není v úpadku ani v likvidaci, a že návrh na zahájení inśolvenčního ffzení vůči
Zhotoviteli nebyl zamitnut pľo nedostatek jeho majetku, a zavaa$e se udľžovat toto prohlášení
v pravdivosti a objednatele bezodkladně infoľmovat o všech skutečnostech, kteľé ńohou mít
dopad na pľavdivost, úplnost nebo přesnost předmětného prohlášení,

se smluvní strany dohodly na uzavření této smlouvy o dílo pôďe zźkona č.8gl20l2 Sb., občanský
z-ýonlk've znění pozdějších předpisů (pľo účely této Smlouvy též jako,,občansĘ zákonń.,) a poďä
dalších obecně závaznýchprávních předpisů upravujících prováděn íDíla(pro účely teto smlĹuvy tezjako ,,Smlouva'o).

III.
Předmět smlouvy

1. Předmětem smlouvy je zhotovení díla: ,,Dlabąčov, most x008, č. akce 1000048 _ PD demolice
mostu, pĘekt ľekultivace, Dvz, DIo, Pov, Ič...

A) Předmět plnění:

Předmětem plnění je vypracoviíní a projednĺĺní projektové dokumentace k odstľanění stavby
věetně projektu rekultivace' vypracovĺání projektové dokumentace DYZ ve stupni PDPś
včetně soupisu prací a výkazu výměr.

B) Součástí předmětu dílaje:
l. Zhotoveníprojektové dokumęntace pro odstranění stavby (demolici).2. Projekt rekultivace.
3. Získźnípovolení k odstranění stavby.
4. Zhotovení pľojektové dokumentace pro výběr zhotovitele (DvZ) v podrobnosti

projektové dokumentace pro provedení stavby (demolici) v podroino.ĺi pnps.
5. Soupis prací a oceněný položkový ľozpočet (výkaz\ďměr). 

_

6' Návľh DIo a PoV po dobu demolice stĺívajícího mostu včetně pľojednrání stanovení
dopravního značęní (dále jen ,,DZ") na odboru dopľavních agend Élu"nĺľ'o města Pľahy
(dále jen,,oDA MHMP..).

7. Náwh trvalých DIo včetně projednaní stanovení DZnaoDA HMP (pokud bude třeba).

C) Popis dalších činností
l. Organizace a vedení qýrobních výboru.
2. Pravidelné podávání písemných infoľmací dle poŽadavku objednatele o pľůběhu pffpravy

aKce-
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Dlabačov, most X00E, č. akce 100004E - PD demolice mostu, projekt rekultivace, DVz' DIo' Pov' Ic

3. Další činnosti vedoucí kzahźtjeni stavby vč. majetkoprávní agendy, přípravy avzavirź'ĺ;li
smluv, jednaní s vlastníĘ apod.

dĺĺĺe jen ,,dílo".

2. Místo realizace đíla: Místo plnění díla je Pľaha 6, most X008 Dlabačov a sídlo zhotovitele a

místem předĺíní dílaje sídlo objednatele.

3. Zhotovitel se zavazuje řádně provést dílo v ľozsahu azapodminek dohodnutých v této smlouvě,

kjejímuž uzavření je objednatel oprávněn na zźkLadé smlouvy o dílo mezi hl. m. Prahou

aób;ednatelem a rea|izaćníobjednávky akce ze strany hl. m. Prahy, a ve stanovené době předat

dílo objednateli. objednatel se zavazuje, že dokončené dílo převezÍne a zap|atí za jeho

zhotovení dohodnutou cenu.

4. Dílo bude provedeno v souladu s podmínkami rnýběrovéhoÍizení,přijatou nabídkou zhotovitele,

předanou přísl.'š''o.' dokumentací ze strany objednatele a v souladu se stavebním ziíkonem č.

18312006 Sb., v platném znéní, a předpisy souvisejícími.

ľ.
Doba plnění díla

l. Teľmín zahájení: neprodleně po zveřejnění smlouvy v registru smluv anazá./ľJrađérýmy
objednatele

2. Plnění jednotliqých částí díla:

Předaní konceptu projektu pro odstranění
a ekt rekultivace o ednateli

do 120 dní ođ zveřejnění smlouvy
v registru smluv

Předaní DVZ včetně soupisu prací a
oceněného položkového rozpočtu (výkazu
výměr), návrh DIo a PoV po dobu
demolice obiednateli

do240 od zveřejnění smlouvy
v registru smluv

Návrh trvalých DIo včetně projednaní DZ
na ODA HMP

do 300 od zveřejnění smlouvy
v smluv

Předaní pravomocného povolení
k odstranění stavby obiednateli

do 330 od zveřejnění smlouvy
vre smluv

3. Teľmín ukončení díla, tj. předĺíní pravomocného povolení k odstranění stavby objednateli: do

330 dnů od zveřejnění smlouvy v registru smluv.

4. objednatelem stanovený teľmín zahájení plnění díla je podmíněn dalšími okolnostmi:

Závaznost uvedených tęrmínů je podmíněna dodrŽením zĺĺkonných lhůt pro vyjádření ěi pro

vydaní rozhodnutí příslušn;ých správních orgánů či uřadů, jejichŽ vydĺĺní je třeba k řĺĺdnému

piovedení Díla. Při nedodrŽení lhůt dle předchozí věty se prodlužuje Zhotoviteli tímto dotěený

ieľmín pro dokončení dílčího či celkového plnění Díla, ato o počet dní, o kolik byla překročena

příslušná zźkonnálhůta, to vše ovšem pouze v případě, pokud byl termín pro dokončení dílěího
8i celkového plnění Díla od takového dodrŽení zĺĺkonné lhůty odvislý, a pokud toto nedodržení

nebylo zapříčiněno pľodlením Zhotovitele s plněním jeho Smlouvou zaloŽených povinností. K
p.oálo.'z*ĺ termínu pak dochází přímo na základě tohoto odstavce bez potřeby uzavŕit dodatek

ke Smlouvě.
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v.
Cena dí|a

l. Cena zazhotovení díla v rozsahu čl. ilI. této smlouvy je:
Cena čĺní bez DPH: 482 ó00,00 Kč
DPH: 101 346,00 Kč
Cena včetně DPH: 583 946,00 Kč
Podrobná specifikace ceny je uvedena v Příloze č. 1.

2- Cena Díla je stanovena jako cena pevná za Dilo vrozsahu této Smlouvy. Sjednaná cena
obsahuje veškeré pľáce a dodávky, 9luŽby, nĺĺklady, poplaĘ, daně, odvoay á vyŘony, kteých
(ejichž vynaloŽení)je třeba tľvale či dočasně kzahájení'pľovedení a dokončení zhotovovaného
Díla' byť i tyto nejsou v této Smlouvě výslovně uvedeny. Pokud není v této Smlouvě výslovně
uvedeno jinak, zahrnuje cena vše, co je nezbytné k řádnému provedení Díla.

3- Cena nemůŽe být měněna jednostranným füonem žádné ze Śmluvních stľan. K jakékoliv změně
ceny můŽe dojít pouze formou písemné dohody Smluvních stran učiněné foľmou dodatku k této
Smlouvě.

4. Zhotovitel nese nebezpečí změny okolností ve smyslu ust. $ 2620 odst.2 občanského zfüoníku.

vI.
Platební podmínĘ

1. objednatel je povinen zaplatit zhotoviteli cenu ve výši dohodnuté v čl. V. Pľávo faktwovat
vznikne zhotoviteli po provedení prací a po přeđání apŕevzetí předmětu díla nebo jeho části na
zál<ladě předávacího protokolu doplněného o soupis provedených pľací za podmínek
stanovených v tomto článku níŽe.

2. Platební milníky:
a) předaní konceptu pľojektu pro odstľanění stavby a projektu rekultivace objednateli,
b) předĺĺní dokumentace pro výběr zhotovite|e (DYZIPDľs; r,'oeĺ'e soupisu pracilýkanlvýměr

objednateli,
d) předĺĺní pľavomocného povolení k odstranění stavby objednateli

3. Splatnost faktur je sjednĺĺna na 30 dnů ode dne prokazatelného doručení jednotlivých faktur
objednateli na adľesu jeho sídla, na účet Zhotovitele uvedený na faktuřě. Všechny faktu'y
Zhotovitele musí obsahovat náleŽitosti daňového dokladu, přílóhu Soupis provedených praci,
označení Smluvních stran, jejich adresy (sídla), ěíslo Smlouvy, číslo ffit".y, a.n odeslrínĺ ä den
splatnosti fäktury, označení a kód b*ky a ěíslo účtu, na kteý má 

-objednatel 
zap|atit,

fakturovanou částku, rozpis jiŽ fakturovaných částek, označení a spěcifikaci tě etapy proůderrí
Díla, které se týká faktura, včetně uvedení pořadového čísla äané etapy ' ,*ítko, jméno,
pffjmení, funkci a podpis opľávněné osoby. Soupis provedených prací -,'.i ób.uhovat zéjména
Ęrto údaje:

(Ð souhmnou položku (dle dľuhu pľací)
(ii) cenu za jednotku
(iii) provedené mnoŽství
(iv) cenu celkem.

Nebude-li faktura obsďlovat veškeré náleŽitosti podle této Smlouvy a podle obecně zźtvazných
pľávních předpisů, je objednatel oprávněn vrátit ji Zhotoviteli k ôpravě (k doplněno. v
takovém pffpadě zaćne běžet nová lhůta splatnosti, a to nejdříve dnem doručeni opńene
(doplněné) fäktwy obj ednateli.

2- Zhotovitel prohlašuje, že je p|átcem DPH a dáie že není nespolehliqim plátcem ve smyslu $I06azźkonač,-23512004 Sb., o dani z přidané hodnoł, ve zněnípoza8isĺcĹ předpisů (p.o ĺe"ly
této Smlouvy téŽ jako ,,Zäkon o DPH"). V případě, že bude spr_ávcem aarle z{haienä ĺzenĺ ó
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tom, že Zhotovitel je nespolehlivým plátcem, Zhotovitel se zavazuje tuto skutečnost bez
zbytečného odkladu písemně oznźlnit objednateli.

3. Zhotovitel dále prohlašuje, Že splňuje veškeré podmínky uvedené v $ 109 Zźkoĺa o DPH, tj. Že

z jeho strany nedošlo k porušení jakékoliv povinnosti stanovené Zźkonem o DPH, která by
mohla vést k ručení objednatele zanezaplacenou daň podle ustanovení $ 109 Zźkona o DPH.
Zhotovitel se zavazuje, že pokud bude hrozit nebo dokonce đojde k porušení jakékoliv
povinnosti Zhotovitele, která by mohla vést k ručení libovolné osoby za nezaplacenou daň,

oznźrní tuto skutečnost písemně objednateli bez zbytečného odkladu.
4. Veškeré platby uskuteěněné podle této Smlouvy objednatele ve prospěch Zhotovitele budou

pľovedeny na účet Zhotovitele, kteý je registrován správcem daně ve smyslu $ 109 Zźů<ona o
DPH, což Zhotovitel potvrzuje. V případě, Že se Zhotovitel stane nespolehlivým plátcem dle
předchozích odstavců či tato skutečnost bude hľozit, nebo nebude mít registrován správcem
daně ričet, Zhotovitel ýslovně souhlasí, aby DPH zceny dle této Smlouvy byla odvedena
objednatelem přímo na účet správce daně v souladu s obecně závaznými právními předpisy.

vil.
Spolupůsobení objednatele

1. objednatel poskytne Zhotoviteli včas nezbytnou nutnou spolupráci, mimo jiné včetně včasného

dodĺání všech dokumentů, které jsou k plnění podle této Smlouvy nutné. objednatel bude
povinen zúčastnit se jednání, na kteých bude jeho přítomnost nezbytĺá za předpokladu, Že

nejpozději 4 pracovní dny předem bude objednatelovi doručena pozvánka na takové jednĺĺní, ve
které buđe zdtrazněna nutnost jeho přítomnosti.

2. objednatel jmenuje odpovědné vedoucí pracovníky, aby jednali jako partneľ Zhotovitele
v zźůežitostech souvisejících srealizaci této Smlouvy. Tito odpovědní vedoucí pracovníci jsou
společně se svými oprávnění uveden v članku I. této Smlouvy' jako osoby oprávněné jednat ve
věcech technických. objednatel je oprávněn tyto ođpovědné vedoucí pracovníky čas od času
změĺiq tato změna je však vůči Zhotoviteli účinná až od data, kdy bude Zhotovitel o této změně
informován písemně.

VIII.
PodmínĘ provedení dĺla

1. Zhotovitel prohlašuje, Že se s vynaloŽením odboľné péče seznĺmil s exisfujicimi Zdrojovými
dokumenty ' tj. zejméĺa s příslušnou dokumentací poskýnutou ze strany objednatele, a že $o
Zđrojové dokumenty jsou úplné, v souladu s příslušnými obecně zálvaznýmí právními předpisy
a technickými normami je na základě těchto Zdrojových dokumentů možné Dílo provést podle
této Smlouvy a také rea\izovat projektovou dokumentaci. Pokud jde o případné Zdrojové
dokumenty, které budou objednatelem Zhotoviteli předany po uzavření Smlouvy, Zhotovitel
provede jejich kontrolu dle kritérií obsaŽených v první větě tohoto odstavce, a to bez
zbytečného odkladu po doručení těchto Zdrojových đokumenfu. V tomto ohledu se smluvní
stľany dohodly, že vznik'nełi během realizace Díla potřeba jiného ZdĄového dokumentu, než
kteý je zde uveđen, a pokud se tento Zđrojový dokument týká projektové đokumentace, bude
povinností Zhotovitele tento Zdrojový dokument zajistit, a objednatel Zhotoviteli zaplatí
veškeré účęlně vynaloŽené aprokázané naklady spojené s tímto Zdrojovýmdokumentem.

2. Zhotovitel je povinen pľovést Dílo v prvotřídní kvalitě, v souladu se Smlouvou, s veškeľými
obęcně závaznými pľávními předpisy, ato zejména zákonem č,. I3lI997 Sb. a vyhlášky MDS
č,.l04l|997 Sb., ve znéní pozdějších předpisů, obecnými technickými požadavky na výstavbu,
Technickými noľmami 1ČsN, EN) a to i doporučujícími, kteľé byly přijaty postupem podle
ustanovení $ 4 zfüona č:. Ż2lI997 Sb., o technických požadavcích na qirobky, ve znění
pozdějších předpisů, a dźie v souladu s pokyny objednatele. Pouze Dílo provedené v souladu
s tímto ustanovením se považuje zabezvaďné.
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3. Zhotovitel podpisem této Smlouvy potvrzuje, že sę v plném rozsahu seznámil s povahou
a předmětem Díla a jsou mu znĺĺmy veškeré technické, kvalitativní a jiné podmínky nezbytné
krea|izaci Díla a disponuje takovými kapacitami a odbornými znalostmi, které jsou k provedení
předmětu Díla nezbytné. Zhotovitel prohlašuje, že se před podpisem Smlouvy podrobně
seznámil se všemi dokumenty tvořícími její přílohy. Kontrolou dokumentace Zhotovitel
nezjistil jakékoliv nesrovnalosti, které by mu bránily provést Dílo úplné, odpovídající kvality,
schopné funkce a předání objednateli. Prohlašuje také, že do ceny Díla jsou zahrnuty téŽ
veškeré práce, jejichŽ provedení by měl Zhotovitel v ľámci své odbomé způsobilosti
předpokládat.

4. Zhotovitel je oprávněn pověřit pľováděním části předmětu plnění podlé této Smlouvy pouze ty
třetí strany, ať vžjako poddodavatele nebo zaměstruĺním dalších osob na dobu uľčitou, jejichŽ

ýčet je stanoven v pÍiloze č. 2 této Smlouvy (pro účely této Smlouvy též jako
,,poddodavatelé"); ustanovení bodu (viii) tohoto odstavce tím není dotčeno. Podmínky vrnJžití
poddodavatelů j sou následuj ící:
i. Zhotovitel je povinen vytvořit a udrŽovat takové podmínky a předpoklady, aby objednatel

mohl v souladu s touto Smlouvou uskutečňovat kontrolu pođdodavatelů, kteří poskytují
plnění, ěinnosti nebo sluŽby, jež mají zĺĺsadnivýznam pro řádné a včasné poskýovrání plnění
dle této Smlouvy. Předměürým plněním, činnostmi nebo sluŽbami se rozumí veškeré
jednání, které je se zřetelem k obsahu a úěelu této Smlouvy nezbytné pro zajištění řádného
provozu abezvadné funkcionality Díla;

ii. Zhotovitel odpovídá za jakékoli jednĺíní či opomenutí kteľéhokoli poddodavatele (včetně
zástupců nebo zaměstnanců kteréhokoli takového poddodavatele) tak, jako by to bylo jeho
vlastní jednaní nebo opomenutí. Zhotovitel se zavazlje pľokazatelně vynaložit veškeľou
snahu, kterou lze od něho rozumně očekávat, k zajištění právní ochľany a odškodnění
objednatele před jakýmikoliv naroky ze strany poddodavatele ďnebo škodami způsobenými
poddodavatelem;

iii. Zhotovitel je plně odpovědný objednatelí zařźÄné a včasné plnění Smlouvy, bez ohledu na
jakékoliv námitky, které poddodavatel uplatní vůči Zhotoviteli;

iv. Zhotovitel se zavazuje prokazatelně vynaloŽit veškerou snahu, kterou lze od něho ľozumně
očekávat, k tomu aby zabezpečil ve Smlouvách se svými poddodavateli splnění všech
povinností vyplývajících Zhotovitę|i z této Smlouvy, a to přiměřeně k povaze a rozsahu
jejich poddodávky;

v. Zhotovitel se zavazuje smluvně zajistit závazkoý prźxní vz1ah mezi Zhotovitelem
a poddodavatelem takoým způsobem, aby Zhotovitel, případně jeho pojišťovna' nemohla
činnost poddodavatele povaŽovat za ěinnost samostatnou ve smyslu ustanovení $ 2914
občanského zfüoníku;

vi. Zhotovitel bude plnit své platební povinnosti vůči poddodavatelům řádně a včas dle
platebních podmínek sjednaných s příslušným poddodavatelem a na požádĺání předloží
objednateli důkaz o řádném provedení sjednaných úhľad;

vii. Zhotovitel je povinen podávat objednateli průběŽně a v písemné formě infoľmace
o porušení, nebo o námitkách domnělého porušení, smluv s poddodavateli, a to zejména
pozďržení plateb nebo prodlení při provedení plateb. Zhotovitel do 3 dnů po obdrŽení
oznźĺneni, ve kteľém pođdodavatel namítlí takové Zhotovitelovo prodlení s plněním jeho
závazkű nebo jejich porušení ze smluv s poddođavateli, doručí takové oznźlmení objednateli
společně s písemn;ým odůvodněním či jiným relevanfirím pľávním anebo skutkovým
vyjádřením. objednatel je oprávněn poskytnout opoŽděné Zhotovitelovo plnění přímo
dotěenému poddodavateli namísto Zhotovitele a takto vzniklou pohledávku zaZhotovitelem
bez dalšího započíst;

viii. objednatel je oprávněn udělovat předchozí písemný souhlas s nahľazením poddodavatele či
doplněním nového poddodavatele, přičemž návrh osoby, kterou navrhuje nahľadit či doplnit,
Zhotovitel předloží objednateli s dostatečným předstihem před jejím využitím pro plnění
této Smlouvy. Zhotovitel je povinen sdělit své stanovisko k návrhu Zhotovitele učiněnému
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dle předchozí véĘ bez zbyteěného odkladu tak' aby prodlením se sdělením takovéhoto

stanóviska objednatele nedošlo k ohľoŽení řádného a věasného plnění Smlouvy. objednatel
je oprávněn 

'ó,'hlu. 
s návrhem Zhotovitele na nahľazení ěi doplnění poddodavatele neudělit

io*" v případě, bude_li objednatel disponovat podklady, ze kter'ých bude nepochybně

zÍejmé, ie nový poddodavatel by ohľoŽoval naplnění účelu Smlouvy nebo způsobilost

Zhótovitele plnit iuto Smlouvu řádně a včas. V případě písemného souhlasu objednatele

snahľazením či doplněním poddodavatele, případně pokud se objednatel k návrhu

Zhotovitele nevyjádří za podmínek stanovených v tomto bodě, má se za to, Že osoba

navľžená Zhotovitelem se považuje za poddodavatele a Zhotovitel je oprávněn ji k plnění

Smlouvy využít;
ix. Zhotovite1 se zavazuje nenavrhovat aprokazatelně vynaloŽit veškerou snďru, kterou lze od

něho rozumně očekávat, k tomu, aby nesjednal s poddodavateli (1) povinnost poddodavatele

zdrŽet se jakékoli komunikace s objednatelem nebo (2) povinnost mlěenlivosti ve vztahu k
objednatěli, anebo (3) zákaz postoupení pohledávek poddodavate\i za Zhotovitelem

objednateli. Zhotovitel prohlašuje a ujišťuje objednatehe, že pokud Zhotovitel angažuje

kterehokoliv poddodava_tele nebo zástupce, Zhotovitel prokazatelně provede kontľolu,

kterou lze od něj rozumně očekávat, takového poddodavatele nebo zástupce za účelem

ověření jeho důvěryhodnosti, zejméĺav takovém rozsahu, aby bylo vyloučeno neoprávněné

nakládání s osobními nebo citliĘŕmi údaji a obchodním tajemstvím a poskytne objednateli
na jeho Žádost výsledky takové kontroly společně se shrnutím opatření, která byla přijata

s cí]em odstranit nebo zmírnit na ľozumnou úroveň zjištěná nzika. Zhotovitel je povinen

zpřístupnit objednateli jakékotiv další jemu dostupné a jím zpřístupnitelné infoľmace nutné

pio objednateie k tomú, aby si ověřil, že původně poskytnuté informace ztstavaji nadále

úplné a správné, a to po celou dobu tľvĺíní závazku.
5. Zhotbvitel je povinen bezodkladně doručit objednateli kopii jakékoliv žáđosti, výzvy,

rozhodnutí, 
- 
ustiesení, vy'jádření, osvědčení, sdělení, či jiného aktu, jejichž předmětem je

domnělé nebo skutečné porušení právních povinností Zhotovitele, anebo jiná skutečnost, o které

lze rozumně předpokláđut, Ž" bude mít podstatný negativní dopad na plnění povinností

Zhotovitele za|ožený ch touto Smlouvou.
6. Zhotovitelpřebíľá v plném rozsahu odpovědnost za vlastníŕízęní postupu prací, za bezpeěnost

a ochranu zdtaví v1aśtních pracovníků, pracovníků poddođavatelů a ostatních osob podílejících

se provádění Díla v celérn'jeho průběhu a za sledovaní a dodrŽovźní předpisů o bezpečnosti

práae a ochraně zdraví při práci. V případě, že bude objednatelem zjištěno porušení

Ĺezpečnosti, upozorní objednatel Zhotovitele písemně na takovou skutečnost.

7. Zhotovitel buđe objednatele soustavně, nejméně jednou měsíčně, resp. kdykoLi na poŽádźní,

písemně informovai o realizaci Díla' a případně bude objednatelovi navrhovat ĺálpravnźt

äpatření, pokud exisĘí jakékoli vady, chyby nebo nesrovnalosti v rĺĺmci realrizace Díla, které

zjistit nebo měl zjistit Zhotovitel jednající s řádnou a odboľnou péčí.

8' óui.d.'ut.l je opřávněn kontrolovat Dílo v kaŽdé fazi jeho pľovádění, Zhotovitel je mu k tomu

povinen poskýnout součinnost.
9. Zhotovitel se zavazuje realizovat plnění dle této smlouvy výhradně v souladu s Nabídkou,

kterou podal ve výše specifikovaném Výběrovém řízení. Zhotovitel se rovněž zavan$e k tomu,

Že po ôelou dobu reaĺizace plnění dle této smlouvy bude splňovat kvalifikační předpoklady

ajine podmínky požadované v zadávacích podmínkách k Výběrovému řízení kde pođď

Näuĺaŕu. Na pŕedchozí ýzvu objednatele je zhotovitel povinen doložit doklady prokazující

splnění podminek dle přědchozi véĘ. V případě, Že zhotovitel přestane takové podmínky

sp1ňovat, postupuje '. dl" $ 88 odst. zźk. ě. 13412016 Sb., o zađávźni veřejných zakźzsk

obdob''ě. v pŕpäac porušaní někteľé z povinností zhotovitele stanovených v tomJo bodu

sm1ouvy, -r'z" ób;"aout"l požadovat uhľazení smluvní pokuty ve výši 500,- Kč zakaždý případ

azapočatý den prodlení či trvrání porušení povinnosti'
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] íłłji:ŁŤjr""ľ:šäľrĹ?:H:ľíffiL?bjednateli 
nejpozději 5 pracovních dnů předem, kdy2' objednatel převezme dokoneene .Ďĺl, b", výhľad nebo s vyhľadami. objednatel je povinendokončené Dílo převzít jen v ľřígfi, p_ołuá :" i u. rug objednatel je však oprávněn Dílopřevzít i s vadami' ttere neurĺĺni izĺr^ĺoĺlu n nLene rr.bo esteticky. ťtukouém případě učiníobjednatel v'protokolu o preJaní 

PíJľ wŇ;-;'{otovĺ.tg| i.'po'ĺn"n vady, které jsoupředmětem výfuady v protoĹolu o_předání Ďĺu, áart *it ve lhůtÉ tain uvedené. V případě, ŽeDílo bylo objedĺatel em převzito ý", 'ýh'"d, ;; ; za to, že byloprovedeno dnem podpisuprotokolu o předĺíní Díla' V případi, Ž"'bý' b;ň oĹ'+: s výhľadami, má se za to,že bvlo
ilä*'tx iľä"''tsiľľu 

piotoLolu o áart *Jn?' .,,ud, L.".j :*,i iieamotem výhrady v3' 
ľ."lTJ"ffiľĺff;"*í 

smluvní strany protokol o předrání Díla, kteý bude doplněn soupisem
4' Cistopis projektové dokumentace k o|sĘění stavby (demolici) bude vyhotoven v počtu 3 paréa 3 x CD s PD v otevřeném i uzavřeném foľmátu -_ä}r, .xls., doc.' .pdf.5' Čistopis projektové dokumentace ve stupn i DvZ (v podrobnosti Éops) bude vyhotoven vpočtu5paréa5xCDsPDvotevřenémiuzavřeném'fo-rm-átu-.d*g,.xls.,doc.,.pdf.
6' Geodetické zaněření'průzkum inzenýrských sítí vJetně ziíkresu a"'.ĺi"".", stanoviska správců,detailní majetkoprávní elaborát uuaouyľrrotovęny 

' päł" l p*e 
"iĺgĺ'äly a 1 paré kopie (CD).7 

ľ#L'":ľä ffi''' 
pr"ááy veškeré oĺgrrali" ,pruucnri .pia*í'o řízení a ověřené

8' Další případná vyĹotovení budou předána objednatel i na zél<ladě jeho Žádosti dodatečnéobjednávky.
9 ' Při přejímac ím řízení předá Zhotovitelobjednateli všechny nezbytnédokumenty vyžadované v

|"ä'ťl11sTrovedenim 
aužívánímDíla obecn e załůnymi předpisy, technickými normami a

Dlabačov' most X008' č' akce t000048 _ PD demolice mostu' pĘekt ľekultivace, Dvz,Dlo,pov, lČ
IX.

Předání a převzetí dÍla

x.
VlastnÍcké právo, licence

1' Veškeré zprávy, protokoly, přehledy a ostatní dokumenty,_které pľo objednatele vyhotovilpodle této Smlouvy znőtołitel n;bo ;"ľro poĺa_oäiatelé, budou výlučným vlastnictvímobjednatele' Cena zaDílodle této Smlouvy'"ffiň;měnu za vyhotovení těchto dokumentů.

" iĺ:::ľ:Ťjt,ľääi]"äł'1ľjij*:iŤkiŁ"",lľlouvy .";,;oď'ôuiea,,ut"li na jeho
2' Zhotovitel se zav-azuje-blz'-*ň9ä 

^"#Jn" :9úlT., objednatele nepublikovatobrazové nebo jiné materiály, it".e ;rou ,ouo,ĺ.ĺ oii" tĺ s jeho pi"íáaj"ĺ* souvisí. Dále,Zhotovitel nesmí poskytovai:"LeL"lí výďedky Dĺň'uyLorrune u.ouluJu stouto Smlouvouj akékol i třetí straně u 
".- 

pr 
" 
a"io)ino p ís emného .o uľriäru o bj ednatel e.3' Pokud jaklíkoli část Dílá poal" teäś-lou.'y ,pn"ŕ"äo" bude splňovat vlastnosti autorskéhodíla podle zźl<ona č" lźtĺzooo śb.' autoisLy 

'á.on, v'e znění pozdějších předpisů, nebo
Ĺff.:ffiilľÍ"J'|i"fiäa duševního 

-ulu.tnĺ.iíĺ 

"ä'šäyrlu příslušnélĹĹ""e závaznéprávní
i) Zhotovitel touto Smlouvou poskytuje objednateli. právo vykonávat autorská právakautorským dílům a ke vše,m.ostatním irávum dutevního'ulu.lnĺ"tuĺ, která budouvývořena nebo získiína podle této Smlou"y, u uaelu:" ôu:"a""i"ii, n.uo se zavazujeobjednateli zajistit, ľcônci k časově 

-^' 
łrÄ^ne n"đne'"nému výkonu všechmajetkoých pľáv k autorským o'ljy. 

"'"o"nň_h u s 12-23 ,ák;ru č. 121/2000 Sb.,autorského zákona' ve zněnipozdějších |ř"d;;1ů;" tułe ł.,yLonu us"ch ostatních právduševního vlastnictví; objednatel 
'*ĺ ń""ĺí**ii.".r"i ,yuźĺt. Zhotovitel zaručuje, že
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není v žádném ohledu nljak omezen v poskytování tohoto práva odpovídajícího
poskýnuté licenci, které získal nebo získá od jiných autoru. Aby se předešlo jakýmkoli
pochybnostem, bude autorské dílo znamenat v kontexfu této Smlouvy jakýkoli jedinečný
výsledek nebo jedinečné výsledky tvůrčí ěinnosti autoľa nebo autoľů, které budou
provedeny podle této Smlouvy nebo v souvislosti s ní pľostřeđnictvím plnění ze strany
Zhotovitele a které budou vyjádřeny v objektivně vnímatelné formě (ako jsou návrhy
stavby, exteriérové a interiérové prvky stavby, zahradnické práce atd.).

ii) Zhotovitel uděluje objednateli licenci specifikovanou v předchozím bodě i) jako licenci
výhĺadní a, s ohledem na cenu Díla sjednanou v této Smlouvě, zdarma.

iii) objednatel je opľávněn udělit právo, které je součástí licence, třetí osobě (sublicence), a
to úplně i částečně. objednatel je oprávněn upravovat nebo měnit autorská díla nebo
jejich části, jejich nźzw, nebo spojovat autorská di|a nebo z nich dělat kolektivní dílo bez
jakýchkoli omezení. objednatel je zejména oprávněn upľavovat nebo měnit koncepci
projektu autorského díla, jeho celkoqý chaľakter a také jeho jednotlivé exteriérové a
inteńérové prvky, spojovat autorské dílo nebo jeho jednotlivé části atd.

iv) V nĺmci udělené licence je kľomě toho objednatel oprávněn uŽívat autorské dílo zejména
ve formě Pľojektové dokumentace (dokumentace, vizualizace atd.) nebo za účelem
přepracování, úpravy nebo změny Pľojektové dokumentace kvůli realizaci a dále za
účelem marketingu a propagace Pľojektu na veřejnosti. Zhotovitel uděluje objednateli
souhlas upľavovat nebo měnit autorská díla nebo jejich části, jejich nźrzw, nebo spojovat
autorská díla nebo znich dělat kolektivní dílo bez jakýchkoli omezení. Tento souhlas
uděluje Zhotovitel na celou dobu trvĺĺní autorskoprávní ochrany díla. objeđnatel je
oprávněn k úpľavě nebo změně autorského díla i víckľát za sebou. odměna za tento
souhlas je ěástí celkové ceny zaDí|o dlę této Smlouvy.

v) Zhotovitel uděluje licenci objednateli na celou dobu trvání majetkorných autorských práv.

vĺ) objednatel a Zhotovitel se kĺomě toho dohod|i, Že pokud se v budoucnosti zjistí, že
Zhotovitel není opľávněn vykonávat majetková práva k autoľským dílům nebo
k jakýmkoli ostatním právům duševního vlastnictví (např. na zźl<|adé rozhodnutí soudu,
smlouvy mezi autory aZhotovitelem), zavazuje se Zhotovitel vyvinout maximální úsilí a
poskytnout veškerou pomoc nutnou k tomu, aby příslušní autoři objednateli udělili
licenci a také aby byla pro konkĺétní případy za podmínek stanovených v této Smlouvě
udělena ostatní prźwaduševního vlastnictví.

vii) Zhotovitel se zavazuje zavénat všechny své poddodavatele aprávní násfupce k udělovaní
a udrŽování licence dle tohoto odstavce objednateli, a to v tomto odstavci uvedeném
rozsahu.

xr.
Zárućni doba, odpovědnost za vady

1. Zhotovitel poskytuje na pľovedené Dílo v souladu s $ 2619 občanského zĺákoníku zálllku' za
jakost Díla a zavazuje se, Že po dobu twáni zźruění doby bude Dílo mít vlastnosti dohodnuté
v této Smlouvě a vlastnosti stanovené právními předpisy, technickými noľmami, případně

vlastnosti obvyklé. Záručnídoba činí 60 měsíců ode dne předĺĺní Díla.
2. DíIoje vadné, jestliŽe při předaní nemá a po dobu zźruěni doby nebude mít vlastnosti stanovené

touto Smlouvou' popřípadě vlastnosti obvyklé u Díla této kategorie, dále nenĹli kompletní amźĺ-
li právní vady nebo není-li pľovedeno podle této Smlouvy.

3. Zhotovitel se zavazuje reklamované vady Díla bezplatně odstľanit. Po řádném oznźlmení vady je
Zhotovitel povinen se nejpozději do 4 dnů dostavit na určené místo (sídlo objednatele), kde
proběhne projednĺíní vady. Zllotovitel je povinen oprávněně reklamované vady Díla bezplatně
odstranit v lhůtě 30 đnů od projednání reklamace, pffpadně v termínu vzájemně dohodnutém.
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4. Zhotovitel neodpovídá za vady, které vmikly použitím podkladů a věcí poskytnutých
objednatelem aZhotovitel nemohl ani při vynaložení veškeré péče zjistit jejich nevhodnost nebo
objednatele na jejich nevhodnost upozornil, ale ten najejich použití písemně tľval.

5. V případě prodlení Zhotovitele s odstraněním oprávněně a řádně reklamovaných vad, nebo
pokud Zhotovitel odmítne vady odstranit, je objednatel oprávněn týo odstranit na své nfülady a
Zhotovitel je povinen objednateli uhradit nĺáklady vynaložené na odstranění vad, a to do 15 dnů
od jejich písemného uplatnění.

6. V pffpađě výskytu neodstranitelných vad je objednatel opľávněn od této Smlouvy odstoupit
nebo uplatnit slevu ve výši uľčené zĺraleckým posudkem dohodnutého či vpřípadě nedohody
stran o osobě nlalce kteréhokoliv soudního zĺalce určeného objednatelem.

7. KaŽdá' vada musí b;ýt reklamována jen písemnou foľmou, doporučeným dopisem s přesným
popisem vady a jejího projevu. Jedním dopisem je možné reklamovat více vad.

XII.
Smluvní pokuty

|. Zhotovitel je v případě prodlení s provedením Díla dle této Smlouvy povinen zaplatít
objednateli smluvní pokutu ve výši 0,l o/o ze sjednané celkové ceny díla zakaždý den prodlení.

2. Zhotovitel je v pffpadě pľodlení s provedením etapy dle této Smlouvy povinen zaplatit
objednateli smluvní pokutu ve výši 0,l yo ze sjednané celkové ceny díla zakaždý den prodlení.

3. V případě pľodlení s odstraněním vad Díla zjištěných v přejímacimŕizení ve lhůtě sjednané pľo
odstranění takoqýchto vad či v zźlruční době objednatelem reklamovaných vad je Zhotovitel
povinen zap|atit objednateli smluvní pokutu ve výši 0,l yo ze sjednané celkové ceny dila za
každou vadu a den prodlení až ďo dne, kdy budou vady odstraněny Zhotovitelem nebo třetí
osobou.

4. V pffpadě porušení povinnosti Zhotovitele provést Dílo řádně v souladu s relevantními obecně
závaznými právními předpisy, technick;imi noľmami nebo ľozhodnutími orgrínů statní správy či
samospľávy, je Zhotovitel povinen zaplatit smluvní pokutu ve výši 0,l%o ze sjednané celkové
ceny Díla zakaždé takové jednotlivé porušení povinnosti.

5. V případě porušení povinnosti Zhotovitele postupovat při změně pođdodavatele způsobem
stanoveným v této Smlouvě, je Zhotovitel povinen zap|atit smluvní pokutu ve výši 0,l Yo ze
sjednané celkové ceny Díla zakažđé takové jednotlivé porušení povinnosti.

6. V případě nepředloŽení dokladů o pojištění odpovědnosti zaškodu způsobenou třetí osobě
Zhotovitelem na Žádost objednatele ěi v případě porušení jiných povinností dle č1' XIV. odst. 2,
je Zhotovitel povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu, a to ve výši 10.000'_ Kč zakaŽdý
zapoćatý đen prodlení.

7. Zap|acením smluvní pokuty stanovené v této Smlouvě není dotěeno pľávo kterékoliv smluvní
strany na náhradu škody v plné výši, která vznikla v důsledku porušení povinnosti
sankcionované smluvní pokutou.

8. V případě, že i přes upozornění objednatele bude trvat porušení povinností Zhotovitele
založených v této Smlouvě, a objednateli za to bude uloŽena sankce, zavazuje se Zhotovitel
objednateli sankci uhradit v plné uýši, a to nejpozději do dne splaürosti uložené sankce.

Celková výše smluvních pokut je omezena limitem l00 % výše celkové ceny díla, přičemŽ smluvní
pokuty mohou být kombinovany (uplatnění jedné smluvní pokuty nevyluěuje souběŽné uplatnění
jakékoliv jiné smluvní pokuty).
Smluvní pokuta je splatná do 2l dnů po doručení výzvy oprávněné smluvní strany dľuhé smluvní
straně kjejí úhradě.Yýzva musí vždy obsahovat popis a časové určení události, která vsouladu
s uzavřenou smlouvou zak|ádá'právo úětovat smluvní pokutu.

-10-
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XIil.
Vyšší moc' pľodlení smluvních stran

1. Smluvní strany nejsou v prodlení s plněním závazktl dle této Smlouvy, pokud nemohly plnit pro

okolnosti vylučuj ící odpovědnost (vyšší moc).
2. Zavyšší moc se pro účely této Smlouvy povaŽují takové mimořádné a nepředvídané okolnosti

nezávislé na vůli smluvních stran, kÍeré se na ně odvolávají, které vznikly po uzavření této

Smlouvy a kteľé nebylo možné v době vzniku této Smlouvy předvídat, např. válka, živelné
katastľoff.

3. Za vyšší moc se nepovaŽuje prodlení v plnění poddodavatelů, pokud nebylo způsobeno vyšší
mocí.

4. o vzniku a ukončení okolností vyšší moci se budou smluvní strany písemně infoľmovat do pěti

dnů po vzniku okolností vyšší moci,pŕičemŽ ta smluvní strana, která se odvolává na vyšší moc,
je povinna na požźLdéľri předloŽit hodnověrný důkaz o této skutečnosti, případně umožnit druhé

straně osobně se přesvědčit o vzniku vyšší moci. Nastanou-li okolnosti vyšší moci, prodluŽuje se

doba plnění o dobu, po kterou budou okolnosti vyšší moci působit.

5. ŽźLdná smluvní strananení odpovédĺáza prodlení se splněním svého zéxazku v případě, Že i
druhá smluvní stranaje v prodlení se splněním svého synďlagmatického zźxazkłl.

xrv.
Pojištění

)

Zhotovitel je povinen mít pro případ odpovědnosti za škodu způsobenou porušením sých
povinností podle této Smlouvy ďnebo v souvislosti s ní uzavřenou pojistnou smlouvu s

ie''omorra''ou pojišťovnou na pojistné plnění v rozsahu nejméně 1 000 000,- Kč. Zhotovitel
prohlašuje, že je ke dni uzavření této Smlouvy pojištěn pro případ vzniku jakékoliv újmy

způsobené objednateli nebo jiným třetím osobám v souvislosti s plněním této Smlouvy s tím,
že pojištění je sjednĺĺno na pojistné plnění nejméně ve výši uvedené v předchozí větě.

Zhótovitel je povinen předloŽit kdykoliv po dobu trvĺĺní této smlouvy na žádost objednatele

uzavřenou pojistnou smlouvu, pojistku nebo potvrzení příslušné pojištbvny, příp. potwzení
pojišťovacího zprostředkovatele (insurance bľoker), prokazující existenci pojištění vrozsahu
poŽadovaném v předchozím odstavci. Zhotovitel se zavazl,lje zajistit, Že pojistná smlouva
żů'tane v tomto članku uvedeném ľozsahu platná po celou dobu trváĺrí této Smlouvy. V případě

neplatnosti či nepředvídaného zaniku takové pojistné smlouvy je Zhotovitel povinen uzavřít ve

lhůtě l0 dnů novou pojistnou smlouvu za podmínek, které budou pro objednatele alespoň

stejně výhodné, jako pojistné podmínky a plnění podle neplatné nebo zaniklé pojistné smlouvy.
Veškeré naklaĘ Zhotovitele související s pojištěním dle tohoto člĺĺnku jsou již zahmuty v
celkové ceně Díla.

xv.
odstoupení

1. objednatel má právo od této Smlouvy odstoupit vzákonem stanovených případech a dá]e

v případě:
a) budełi rozhodnuto o úpadku Zhotovitele
b) prodlení s povinností Zhotovitele dokončit etapu nebo Dílo dle této Smlouvy o více neŽ 30

dní
c) nedodrŽovlĺní předepsané kvality Díla a dohodnutých podmínek s objednateli přes

písemné upozomění objednatele, pokud Zhotovitel ani v přiměřené nĺĺhľadní lhůtě,

poskytnuté- mu objednatelem, takto zjištěné vady kvality a porušení dohodnutých
podmínek neodstraní
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d) nedodržovĺĺní postupu provádění Díla dle této Smlouvy' pokud nebudou nedostatky
odstraněny ani v přiměřené nĺíhradní lhůtě stanovené objednatelem v písemném
upozornění

e) Zhotovitel vstoupí do likvidace
Ð nastane vyšší moc uvedená v této Smlouvě a na dobu minimálně 30 dnů zĺemožní

Zhotoviteli p|nit záv azky ze Smlouvy.
2. Zhotovitel je oprávněn od této Smlouvy odstoupit v případě:

a) bude-li rozhodnuto o úpadku Zhotovitele
b) prodlení objednatele s platbou za celkovou cenu o více než 60 dnů
c) budeJi Zhotovitel nucen z důvodů na straně objednatele přerušit práce na đobu delší než 5

měsíců
d) objednatel vstoupí do likvidace
e) nastane vyšší moc uvedená v této Smlouvě a na dobu minimálně 90 dnů znemožní

objednateli plnit zéxazĘ ze Smlouvy.
3. odstoupení od Smlouvy musí být provedeno písemně, jinak je neplatné. odstoupení od Smlouvy

musí být doručeno druhé straně. Smluvní strany se dohođly, Že odstoupení od Smlouvy je druhé
stľaně doručeno třetí den po odesliíní (doporuěeně) na adresu sídla stľany, které je odstoupení
urěeno. Za den odstoupení od Smlouvy se povaŽuje den, kdy bylo písemné oznźtmení
o odstoupení doručeno druhé smluvní straně.

4. odstoupením od Smlouvy nejsou dotčena prźĺva smluvních stran na úhradu splatné smluvní
pokuý a na náhradu škody.

5. odstoupení od této Smlouvy jevŽdy s účinky Ex NUNC, tedy od okamŽiku zĺíniku Smlouvy.
6. Pokud není qýše uvedeno jinak, v pffpadě předčasného ukončení této Smlouvy se smluvní strany

zavazuji vypořádat svá vzájemná práva a povinnosti vyplývajíci ztéto Smlouvy do 60 dnů od
jejího ukončení, přiěemŽ jako podklad pro vypořádání slouŽí orientační ocenění dílčích částí Díla
dle Nabídky. Pokud k vypořádĺĺní nedojde, pak vychazejíc zuvedeného pńncipu provede
ocenění objednatel, pŕićemž na qýsledek bude započtena již vhrazené splátĘ ceny Díla.
Případný rozdil tj. doplatek anebo přeplatek bude uhrazen anebo vrácen do 10 pracovních dnů od
vypořádĺíní resp. oznámení obj ednatele.

7. Předčasné ukončení této Smlouvy nebude mít vliv na nĺĺľoky objednatele na odstranění
případných vad Díla, na zĺĺruku za jakost Díla udělenou podle této Smlouvy ani na niĺrok na
jakoukoli škodu či smluvní pokutu, které vznikly před ukončením nebo i po ukončení Smlouvy
v důsledku plnění Zhotovitele. Předčasným ukončením této Smlouvy současně nejsou dotčena
právaposkytnuta Zhotovitelem k autorskému dílu do okamžiku předčasného ukončení Smlouvy.

8. V případě odstoupení od Smlouvy z důvodu porušení povinnosti Zhotovitele má objednatel
nárok na smluvní pokutu ve qýši zadržeĺého dle této Smlouvy do dne odstoupení od Smlouvy.
Tuto smluvní pokutu je objednatel opľávněn zapoěíst bez dalšího proti pffpadné pohledávce
Zhotovitele. Smluvní pokutou není dotčen narok na náhľadu škody vzriklé objednateli v celém
rozsahu.

xvl.
Společná a závěrečná ustanovení

1. Smluvní strany sjednávají právo objednatele provést jednostranný zápoč,et vzétjemných
pohledávek, a to i v případě pohledávky nejisté nebo neurčité ve smyslu $ 1987 odst. 2
občanského zfüoníku.

2. NestanovĹli dohoda smluvních stran jinak, tuto Smlouvu či jednotliváprávači pohledávky zní
plynoucí Zhotovitel není oprávněn postoupitbezpředchozího souhlasu objednatele.

3. Stane-li se některé z ustanovení této Smlouvy neplatn;ým nebo neúčinným, nemá tato
skutečnost vliv na ostatní ustanovení této Smlouvy, která zistavajíplatná nebo úěinná. Smluvní
strany se v tomto případě zavazují nahľadit ustanovení neúčinné ustanovením účinným a
ustanovení neplatné ustanovením platn;ým, a to tak, aby nejlépe odpovídalo původně
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zamýšlenémuobsahu a úěelu ustanovení neúčinnéhonebo neplatného. Do doby nahrazení

podle předchozí věty platí odpovídajícíúprava obecně. závazĺýchprávních předpisů'

4. Smluvní strany vysĺovnc souhlasí Jtírrr,^uby tato Smlouva byla uvedena v Centrální evidenci

smluv Technickéiprávy komunikací hl.m. brahy, a.s. (CES TSK) v9d9né''objednatelem' kteľá

je veřejně pĺ't"pŕaakteráobsahuje údaj9 o sńluvních stranách, předmětu Smlouvy, ěíselné

oznaćenítétoSńlouvy a datum jeÍho pđdpi..'.Tímto není dotčena povinnost smluvní strany

chĺanit svéobchodní tajemství ve smyslu $ 504 občanskéhozákoníku'

5. Smluvní ,t *y uý'lou"c sjednávají,-žeuveřejnění tétoSmlouvy v registru smluv dle zákona

ć.34yl20t5 Sb., ; zvbštníchpoáÁĺom.h đčinnostiněkter'ých smluv, uveřejňoviĺnítěchto

smluv a o ľegistru smluv (zakon o registru smluv), zajýíobjednatel.

6. ZméĺytétoSmlouvy mohou bý reilizovány pouze-foľmou písemných dodatků podepsaných

oprávněnými zástupci obou Smluvních stran á ďe pravide| zźk.č,.13412016 Sb', o zadźxźni

veřejných zakazek. Faktická zménapředmětu Díla nemá,bezvzaňení dodatku, vliv na cenu

ani termín provedení Díla.

7. Zhotovitel i objednatel ýslovně přebíľá nebezpečízměny okolností'

8. Každá ze smluvních stľan potvrzuje, žepŕi sjednávaní této Smlouvy postupovala čestně

a tľanspaľentně a současně
""

,uružuje, že takt9 bude postupovat i při plnění této Smlouvy

a veškerých činnostech s nísouvi'"iĺ"ĺ"t'.Smlĺ1vnístľany potvrzují,žese seznámily se

zásadarni Criminal compliance progr'o,, Technické správy komunikací hl. m. Prďly, a's' (dále

jen ,,CCP..), zveřejněných na weü'ových strankách objednatele, zejméĺas Kodexem CCP

azavazuji.. tyto ,erłay po dobu t*nĺ smluvního vztahu dodrŽovat. Každźlze smluvních

stran se zavaÁj,e,Že buáe^jednat a přijme opatřen] tak, aby nevmiklo důvodnépodezření na

spáchaní trestnéhá činučikleho speôna''ĺ, tj. Ą-aby kterékoli ze smluvních stran nemohla být

přiětena odpovědnost podle zźk.ć,. ąlgĺz0l1 Sb., o trestníodpovědnosti právnických osob

a Íizeníprotinim nebä nevznikla trestní odpovědnost jednajícíchosob podle zźk'č'4012009

Sb., trestnízźkoĺik. í
g. Pľáva a povinnosti smluvních stran vyplývajícízÍétoSmlouvy se řídíobčanským zákoníkem

aostatními příslušnýmipľávnímipř;dpi.i čęskéhoprávního řádu..-Spor smluvních stran

v souvislosti touto Smlouvou bude iozhodôvan věcně ämístně příslušn;ýmobecným soudem

Českérepubliky.
10. Tato Smlouva je vyhotovena ve 4 výtiscích'z ĺichžpo dvou vyhotoveních obdľŽíkažďá ze

smluvních stran.

ll. Tato Smlouva vplném ľozsahu nahrazuje ujednaní stran ohledně předměfu plnění dle této

Smlouvy, ke kteĘŕm došlo před jejím uzavřením'

72. Tato r-lo.rr,,'-rráýá platnosti a''"* podpisu oběma smluvními stranami a účinnostidnem

jej ího uveřejnění v registru smluv.

13. Nedílnou součástítéto Smlouvy je následujícípříloha:

a) Příloha č.1- Podrobná speciťrkace ceny odpovídající

b) Příloha ć.Ż_Seznam poddođavatelů

V Praze dne łlł{

Ing. Jĺří
ředitel úse
Objednatel

platebním milníkům_ Nabídka
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Ing. Petľ Košan
jednatel společnosti
Zhotovitel
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